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Couverture : Case munjuk de la région de Guirvidig
(Cameroun)

Dessin de Christian SEIGNOBOS
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En guise d’€ditorial

© Wageningen Agric. Univ. Papers 92-1 (1992) vol. Ir, p. 328

2 rmm

ricem

Digitaria adamaouensis Van der Zon
1:aspect de laplante 2 : paire d’épillets 3 : épillet
L’une des graminées inventées au Cameroun par Antonius VAN DER ZON
(voir Référ. biblio.)

5



Méga-Tchad 95/ 1



Méga-Tchad 95/ 1

Notes de recherche

LA VILLE
VUE PAR LES MIGRANTS DE RETOUR

par Patrick GUBRY (Ceped)

Une enquéte sur les migrations de retour (EMR) a é1é réalisée en 1992 dans
une zone montagneuse du pays mafa située a 'extrtéme nord du Cameroun
(arrondissements de Koza et Mokole) sur une population de plus de 21 000
habitants. Cette enquéte est le fruit d’une collaboration entre le ministere de la
recherche scientifique et technique du Cameroun, le Ceped et 'institut de
formation et de recherche démographiques (Iford). Une autre zone, dont nous ne
parlerons pas ici, a é1é également couverte dans 1'ouest du Cameroun. Cette
enquéte avait trois objectifs principaux : examiner les problémes de réinsertion
qui se posent aux migrants de retour (repoussés de leur lieu d’émigration
notamment par la crise économique) ; évaluer le degré de stabilité géographique
future dumigrant de retour ; apporter. au vu des analyses effectuées, les éléments
nécessaires 2 une politique de développement rural susceptible de ralentir
I’exode rural.

Le migrant de retour a été défini comme ayant 14 ans ou plus, étant né dans
le village ou “originaire” du village (de par ses parents), ayant déja résidé a
I'extérieur plus de 6 mois, étant rentré entre 1982 et 1992 (dates de deux enguétes
démographiques, cemant le début de la crise économique en 1987).

Chacun des questionnaires—migrant de retour a é1é contr6lé au niveau des
superviseurs. A cetfe occasion, deux questions ouvertes ont été exploitées
manuellement de manitre exhaustive, avec pour objectif notamment de fournir
une typologie de réponses en vue duchiffrement des questionnaires. L’exploitation
définitive peut donner des résultats 1égérement différents.

Le commentaire suivant présente les réponses obtenues 2 la question 8.7 —
Opinions sur la ville, qui était posée de lamaniére suivante aux migrants de retour
qui avaient déja résidé en ville & un moment ou A un autre de leur vie :

Selon vous qui connaissez a lafois la ville et le village, quels sont les
avantages et les inconvénients de la ville par rapport au village 7
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Résultats globaux de I’exploitation préliminaire
9 massifs
32 zones d’enquéte
Population : 21 264
Structures (concession ou gay) : 4 304
Ménages : 4 345
Migrants de retour : 237 (1,1%)
dont ayant déja résidé en ville : 163 (151 hommes, 12 femmes)

Question 8.7
Opinions sur la ville Avantages Inconvénients
Nombre de réponses 208 254
Néant 30 18
% des personnes ayant
donné au moins une réponse 80 89

L’opinion des migrants de retour sur la ville

Ceitte question a été posée :

1° — pour évaluer I’image de la ville retransmise au village (image, dont on
sait qu’elle est susceptible de favoriser des migrations ultérieures) ;

2° — pour aider 2 estimer 1a probabilité pour le migrant de retour de rester au
village, en complément d’un ensemble d’indicateurs diversifiés (avec I'idée que
le migrant qui a une opinion positive de la ville aura plus de chances de repartir
que celui qui en a une opinion négative) ;

3° — pour obtenir de maniere indirecte des €léments a intégrer dans une
politique migratoire destinée a raffermir la rétention de la population a la
campagne (de lamaniére dont la question était posée, il ressort que les avantages
attribués a la ville n’existent pas suffisamment a la campagne et qu’un
accroissement de ces avantages sur place peut donc aider certains a renoncer a
les chercher en ville).

Deux hypotheses €taient a vérifier concernant I’'image donnée de la ville :

1° — Cette image pouvait &tre totalemeni négative, dans la mesure ou, par
définition, le migrant de retour avait quiité la ville, souvent & la suite d’un ““échec”
personnel, et qu’il avait donc beaucoup de chances de considérer le milien urbain
comme “moins intéressant” que le milieu rural.

2° - Cette image pouvait aussi étre trés positive, 2 U'instar de celle qui est
généralement propagée par I’ensemble des émigrants en visite au village, pour
simplement masquer en quelque sorte 1’échec de la migration.
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Pour ce type de question, plus que pour une autre, se pose le probléme de la
véracité des réponses données a I'enquéteunr, qui est trés difficile 2 vérifier. Mais
fe fait que I’engquéteur soit lui-mé&me issu du village de 1'enquéte, et souvent
connu de I’enquété, empéche probablement qu™un discours fondamentalement
différent de son discours habituel soit tenu par I'enquété.

Les réponses sont regroupées en annexe 1 et dans les graphigues de la page
suivante. Les citations caractéristiques s¢ trouvent en annexe 2. Concernant
celles-ci, il est évident que le style employé est celui de 1'enquéteur et non pas
directement de I’enquété, puisque les questions et les réponses se font dans la
langue mafa. Mais 12 encore, 1'enquéteur, directement issu du milieu, était le
mieux 2 méme de transposer en frangais la pensée de 'enquéié.

Les deux avantages cités le plus fréquemment n’apportent pas de surprise :
il s’agit des possibilités de trouver un emploi salarié en ville et de se nourrir
correctement. Celle-ci est évidemment liée & la premitre, mais fait aussi
référence 4 une zone connaissant encore de graves problémes de soudure
alimentaire. Les avantages tres généraux li€s 2 la “modemité” ou encore 2 la
“civilisation™ sont intéressants 2 relever, tant cetie “modernité” est maintenant
connue partout et constitue une aspiration de plus en plus générale.

Les deux inconvénients les plus fréquents sont plus surprenants. L' insécurité
vis-a-vis des agressions vient en premier et le monde décrit par les villageois
quant & leurs conditions précaires en ville est réellement dantesque et tout 2 fait
dans la ligne des tableaux brossés par Zola au siécle dernier. Les migrants eux-
mémes ne sont d’ailleurs pas étrangers 2 cette insécurité, ainsi que le confesse
I'un d’eux avec une franchise désarmante, guand il compte parmi les avantages
de la ville la possibilité de voler les riches... En second lien, vienneni les
accidents de circulation, assez inattendus. Mais il faut savoir que parmi ces
migrants de retour, une forte proportion provient des grandes villes du nord
Nigeria, ol les conditions de circulation sont des plus hasardeuses, de sorte que
chacun connait un invalide ou relate un déces dans son entourage.

Au total, et contrairement aux deux hypotheses de départ, les opinions sur la
ville véhiculées par les migrants de retour apparaissent globalement trés
équilibrées, les avantages et les inconvénients cilés se compensant dans
I’ensemble, Ceci est d’autant plus vrai que les migrants de retour sont assez
uniformément répartis dans chacun des villages. Cesopinions peuvent finalement
étre qualifiées de “réalistes”. Elles sont maintenant 2 confronter aux autres
résultats de 1’enquéte pour étoffer une politigue migratoire adaptée aux besoins

de la population.
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Opinions sur la viile (EMR, 1992, région nord du Cameroun)

Hopitaux 10
3%
Transports 13
4%
Lolsirs 13
4%

Alimentation
12%

Electricité 27 Modem|té 22
X% 7%

Avantages de la ville

Divers 44
™ 7%

insécurité 80
31% Conditions de vie 6
2%
Individualisme 11
4%

Colts 13
5%

Interpellations 14
6%

Accidents 39
15%

Chémage 14
6%
Alimentation 16
Logement 17 6%
7%

Inconvénients de la vi]_lﬂ P.G. 1992
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ANNEXE 1

Classification des réponses 2 la question 8.7 — Opinions sur la ville
(posée a ceux qui ont déja résidé en ville & un moment ou 4 un autre de leur vie)

Selon vous qui connaissez a la fois la ville et le village, guels sont les
avantages et les inconvénients de la ville par rapport au village ?

Avantages de la ville

Entre parenthéses, nombre de personnes ayant évoquél'avantage (plusieursvéponses
possibles par personne) ; en italique, types de réponses entrant dans la calégorie

Emploi (86)
Emploi, facilités pour gagner de I'argent, travail, petils travaux, emplois
précis (vente d’ eau ou de bois, transport de bagages, “faire le manceuvre”
commerce...), heures supplémentaires,emplois faciles, travail salarié, activités
variées, activités nombreuses, argent facile, petits métiers, travaux lucratifs,
travaux rémunérés, emploi rémunéré, “petits emplois qui dépannent”
Alimentation (37)
Vivres, nourriture, meilleure alimentation, nourriture “moins chére”, mil,
riz, ignames, viande, chévres, abondance de vivres, alimentation variée,
alimentation abondante, tout pour “le manger”, bon approvisionnement,
alimentation assurée, aliments nutritifs, aliments “nutritionnels” , friandises
Electricité (27)
Electricité, lumiére, lampadaires
Modernité (22)
“Modernisation” , vie moderne, “civilisation” , niveau de vie “moderne” ,
“gens civilisés”, “la ville est civilisée”
Eau (19)
Approvisionnement en eau, eau proche, eau potable, eau limpide, eau
abondante (y compris pour les ciltures), bornes fontaines
Ambiance (15)
“Ambiance”, animation, beaucoup de mouvement, vie active, “ville
sympathique”
Loisirs (13)
Distractions, boites de nuit, bars, cinémas, télévision (2), jeux, animations



Méga-Tchad 95/ 1

variées, loisirs
Transports (13)
Circulation routiére, voitures, moyens de déplacement, taxis, véhicules,
déplacements faciles
Hopitaux (10)
Hoépitaux, lieux de soins
Habillement (9)
_ Habits, chaussures, “on s" habille mieux en ville’
Ecoles (9)
Ecoles, écoles secondaires sur place
Routes (9)
Routes goudronnées, routes bien réparées
Niveau de vie (6)
Niveau de vie amélioré, “vie moins dure” , luxe, facilités matérielles
Commerces et marchés (4)
Facilités d’ approvisionnement, boutiques, marchés (2)
Information (3)
Meilleure information, “voir les choses nouvelles”, “connaitre tout de la
ville”, meilleure autonomie, “on apprend a se débrouiller”
Instruction (3)
“Instruction”, possibilité de s’instruire et d’ accéder a la culture
Coit de Ia vie (3)
Vie moins chére
Culture (2)
Activités culturelles, musées
Solidarité (2)
Solidarité familiale et entre les personnes, amis nombreux
Urbanisme (2)
Maisons bien bdties, “paysage urbain”
Terres cultivables (2)
Suffisance des champs, des terres cultivables, fertilité de la terre autour de
laville
Droit du travail (1)
Les employeurs ne trompent pas les employés
Banditisme (1) )
En ville, il y a possibilité d’ étre un bandit et de prendre I'argent des riches
Néant (30)
Pas d’ avantage, ne connait pas d avantage, avantages non vus parce que
“trop petit” ou “en prison”, néant, pas de réponse

»

12
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Inconvénients de la ville

Insécurité (80)
Insécurité, banditisme, gangsters, coupeursde routes, délinquance juvénile,
tueries, assassinats, “menaces assassinales” , criminalité, crimes, meurtres,
exposition au danger, bagarres, vols, trop de voleurs, vols par effraction,
vandalisme, excésdes brigands, malfaiteurs,agressions nocturnes, violence,
escroquerie, viol (1)
Accidents de la circulation (39)
Accidents de circulation, accidents, trop d’ accidents
Logement (17)
Logement cher ou rare, crise du logement, mal logé, nécessité de louer le
logement
Alimentation (16)
Alimentation, nourriture, vivres, nourriture chére ou rare, nourriture
insuffisante, mal nourri, nécessité de payer la nourriture
Chimage (14)
Chémage, manque de travail, difficultés pour trouver un emploi ou un
métier, manque d argent, manque d' emploi, rareté du ravail
Interpellations (14)
Interpellations, arrestations, rafles, contrdles policiers, “trop de contréles
parlespatrouilles” ,mauvais traitements, iracasseries policiéres, poursuites,
“prison successive” , “mangue de liberié”
Cotit de la vie (13)
Cotit de la vie élevé, vie chére, “toui doil s’ acheter” , nécessité de payer " eau
(4), nécessité de payer le bois (3), nécessité de payer le pétrole (1)
Absence de solidarité (11)
Agressivité des citadins, “mépris de la part des Musulmans”, “pas de
solidarité enversleséirangers”, “pasd aide enversl'inconnu” , méchanceté,
“leur causerie me défavorise” , orgueil et indifférence des gens
Ceonditions de vie difficiles (6)
Mauvaises conditions de vie, dureté de lavie, “trop de souffrance”, “misére
dans les familles”
Santé (6)

[R—y
2
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Maladies, maladies sexuellement transmissibles (3), SIDA (1)
Troubles sociaux (5)
Gréves et probléme des “villes mortes” (3), couvre-feu au Nigeria (2)
Rareié des terres cultivables (5)
Manque de champs ou de terrains pour cultiver
Dépravation des moeurs (5)
Vagabondage sexuel, liberié sexuelle, aduliére, prostitution, “bordelerie”
Nostaigie (4)
Nostalgie, éloignement de la famille ou du village, solitude
Bruit (4)
Bruit, bruit desvéhicules, impossibilité de *se concentrer” a cause du bruit
Dépendance (3)
Dépendance par rapport & autrui en cas de chémage (2), “argent confisqué
en partie par le tuteur” (1)
Moustigues (3)
Moustiques dans ceriains quartiers [ceux-ci sont parfois trés rares sur
ceriains massifs montagneux]
Embouteillages (3)
Embouteillages, circulation dense, “trop de circulation”
Pollution de I’air (2)
Pollution de I'air, mauvaises odeurs
Insalubrité (1)
Insalubrité, fordures]
Non application du droit du travail (1)
Travail non rémunéré
Corruption (1)
Corruption
Prix des terrains (1)
Prix du terrain
Néant (18)
Pas d'inconvénient, ne connait pas d'inconvénient, inconvénients non vus
parce que “trop petit” ou “en prison’ , néant, pas de réponse

14
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ANNEXE 2
Citations caractéristiques

Avantages

EMPLOI, ARGENT
“La ville [m’a] procuré de 1"argent, car [j’en] étais démuni et incapable de [me]
marier” [H 29 ans, Ziver]
“Ce qui est bon en ville, c’est qu’il y a beaucoup d’argent el on peut disposer de
ce gue I’on voudra quand on a I"argent” [H 39 ans, Oupail

ALIMENTATION
“J’ai choisi de résider en ville, parce qu’en ville il peut y avoir de bonnes sauces
et de Ia viande chez les Alhadjis™ [H 28 ans, Madakoua]

MODERNITE
“L’avantage est gue tu vois le paysage civilisé” [H 24 ans, Moutchikar]

INFORMATION, OUVERTURE SUR L’EXTERIEUR
“Je suis content d’&tre ami du voyage, car sans voyage, je ne connaitrais pas les
villes™ [H 21 ans, Oulad)

DROIT DU TRAVAIL
“Les employeurs ne trompent pas les employés” [H 30 ans, Moutchikar]

BANDITISME
“Les avantages sont que : si tu es un gars comme je I’étaisa Douala, tune pleures
pas d’argent. Aller dans les bars, circuits, buissons pour attendre les riches pour
[prendre leurs biens] me plait” [H 29 ans, Djingliya]

Désavantages

INSECURITE
“Encore, les vandalistes ne font que briiler nos affaires, surtout de travail” [H 24
ans, Qulad]
“Il'y a beaucoup de bandits qui cherchent a arréter les filles pour les violer” [F 18
ans, Oulad]

15



Méga-Tchad 95/1

ALIMENTATION
“En ville, tout s’ achete sur le marché et ¢’est difficile pour un pauvre d’avoir de
quoi manger” [F 40 ans, Biguidé]

CHOMAGE
“En ville, si tu n’as pas d’argent, tu ne peux pas rester, ¢ te pousse a aller voler”
[H 52 ans, Madakoua]

INTERPELLATIONS
“Quand tu voyages, tu ne dois pas t’assurer avec de ’argent : les gendarmes
I’arrachent si tu n’es pas du Nigeria” [H 45 ans, Mazai]
“On arréte beaucoup les villageois, qui ne sont pas civilisés, au cas ou il y a une
petite discussion” [H 20 ans, Oupai]

ABSENCE DE SOLIDARITE, INDIVIDUALISME
“Les Musulmans nous insultent beaucoup” [H 21 ans, Gouzda]

TROUBLES SOCIAUX
“Laville est aussi mauvaise, car surtout en 1991, pendant les vacances, les villes
mortes m’ont secoué. L existence des Tchadiens brise ma subsistance” [H 21
ans, Oulad]

NEANT
“Je ne connais rien de mauvais dans la ville” [H 68 ans, Oupai]

“Je n’ai pas pu connaitre les avantages et les désavantages de la ville, étant en
prison” [H 23 ans, Madakoua]

Patrick GUBRY est démographe au Centre frangais sur la population et
te développement (Ceped), 15 rue de I'Ecole de Méde-
cine, 75270 Paris Cedex 00, téléphone : (1) 46 33 99 41,
télécopie : (1) 43254578

16
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Research note
on the fulfulde-pulaar preterit marker no in Adamawa
Peter GOTTSCHLIGG

The marker of perfective (II) -ma in the middle and passive voices of Fuuta
Tooro (T) and some Senegalese dialects is losing its independent morphemic
status when substituted by -ke in the middle voice paradigm in most of the other
dialects. Its paradigmatic opposition to “zero” became blurred when restricted
to the passive paradigm, occurring only with the marker of perfective passive -
aa- . Amalgamated with the latter in the monomorphemic -aama, it became an
indistinguishable part of amarker of the passive perfective (1I), paradigmatically
opposed to the suffix -aa of passive perfective (I). The originally independent
morphemic status of -aa- (passive) -ii- (middle) -ma and -ke in the marking of
perfective (1) is still reflected in most of the dialects by the possibility of an
interposition of the preterit marker mo which has also hypothetical and tentative
interpretations. The historically younger monomorphisme of -ake and -aama is
evident from dialects where the preterit marker may no longer intervene between
the historic constituents of these suffixes and is suffixed to them instead. The
same can be said about the corresponding negatives which also combine with the
preterit marker which is an exclusively verbal suffix in most of the dialects.

.] Aspect Voice
Active Middle Passive
Perfective 1 -1 -li- @ - 289
ii—ma (T)
Perfective 11 -l ; ke - aa-ma
o
i—noo—ma (T)
Perfective Il - ii-no - ; —po—ke - a-n6e-ma
o
+ Preterit
- ake-no (A, B) - aama-no (A)
Perf. negative - aay, etc. - aaki - aaka
Perf. negative - a-noo-ki - a-noo-ka
+ Preterit - aayno, etc.| - aaki-no (A) - aaka-no (A)

17
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For Burkinabe dialects (B), both,-akeno and -anoke forms are attested, for
the passive only -(a)enocoma, TAYLOR (1952) and KLINGENHEBEN (1963) give
only -akeno for the middle voice and both -(a)ancoma and-(a)amaano for the
passive in Adamawa (A). The Adamawa speakers I worked with use only the
~aamano variant [2.1.], the middle voice having disappeared in their dialect.
Speakers of other dialects, e.g. of Fuuta Jaloo (J), Guinea, exclusively use the
-{(a)ancome form [2.2.].

[21]  Bobboy {QQWL"&'}& J ngaari B had been given a bull Ao

2.2.] K okkanooma : K. had been given a bull I
A0 V*okkaamano[ "B

In the Adamawa dialect, the suffixation of the preterit marker -no to
perfective -aama and -ake forms coincides with the possibility that it is
alternatively cliticised to other clausal constituents than a finite verb. To my
knowledge and with the exception of its suffixation to the durative auxiliary
don, this has not yet been recorded.

In (non-verbal) locative clauses no may be cliticised alternatively to the
locative copula don [3.1.] or to the second, locative NP [3.2.].

[3.1.] midonno (nder) saare [ was at home A2
[3.2.]1 mi don (nder) saare no I was at home A2
[4.1.] *midono ka saare I'was in town n
[4.2.] *mido ka saare no I'was in town I
{4.3.1 hari mido ka saare [ was in town I

In non-verbal, equational sentencesno may be cliticised to the last element
of the predicative NP [5.], [6.1.] but not to the subject NP [6.2.]. In elliptical
responses to both, verbal [8.] and non-verbal [7.] questions, ne may appear as
an enclitic to the only overt constituent, being a predicative NP, Cf, [14.]

18
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[5.] mi[boowdo nguyka] no I 'was in the habit of ‘
stealing (lit. [someone used A7
to theft])

mi I

[6.1.] {Umaru } filoowo no {Umam } was a trader A2

baaba am my father

[6.2.] *Umaru no filoowo Umaru was a trader A

[7.] moy filoowo? — Umaru no who is a trader? Umaru
was. A2

[8.] moy joodata haa do? - who is sitting here? —

(it was) Ap

- . ‘f
{rlzl;r?ko} no. ammaa {gn} eggi {Zifn} s but {he} moved

Within a complex predicate, the preterit marker may occur as a clitic both,
to the durative auxiliary [9.1.], [10.1.] and iis finite verb [9.2.], [10.2.]. In a
predicate consisting of amodal verb plus an infinit main verb, the preterit marker
is alternatively cliticised by some speakers (o either [11.1], [11.3.]. Other
speakers however, reject its cliticisation to infinitives [11,2.] but cliticise it to an
object of the infinitive [11.4.].

[9.1] dunyaaru donno woodi the world was beautiful A2

[9.2.] dunyaaru do woodino the world was beautiful A
(10.1.] mi donno anndi I knew A7
[10.2.} mi do anndino I knew A7
s o : . Jliked
[11.1.] mi yidire fijugo bol i {would Iike} to play A7
football
[11.2.] *mi yidi fijugono bol I liked to play ... A
[11.3.] mi yidi fijugono bol I liked to play ... A7
[11.4.] mi yidi fijugo bolno I liked to play ... Az7

Beyond a complex predicate, the preterit marker seems to occupy or to be
bound to a clausal adjunci slot, i.e. it occurs either as an enclitic to an adjunct at
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the beginning of a clause [12.1.] or is cliticised 1o the last of the other clausal
constituents, €.g. the verb [12.3.] or an object NP [11.4.]. If an adjunct occupies
the first position in the clause, some speakers would alternatively cliticise the
preterit marker to this adjunct [12.1.], the verbal auxiliary [12.2.], or to the final
constituent of the clause [12.4.]. Othersreject [12.4.], i.e. they wouldn’t insert it
into the second, clause-final adjunct slot as long as a filler of the first is available
as a host for enclitic mo [12.3.]. If the clause-initial position is occupied by a
subject NP, mo may neither precede it as a proclitic nor follow it as an enclitic
[13.]. In an elliptical response, no may be cliticised to an emphatic pronoun
[14.1.] which, though being coreferential with the subject of the question, could
not function as a subject itself [14.2.].

[12.1.] naaneno, mido wujja formerly, I used to steal A2 7
[12.2.] naane, mi donno wujja formerly, I ... A27
[12.3.] (*naane), mido wujjano  (¥formerly), I ... A2
[12.4.] naane mido wujjano Sformerly, I . .. A7

[13.] *mino yidi fijugo bol ! liked io play football ~ A27
[14.1.] moy yidi fijugo bol?

— minno who likes to play f.? A2
~1 did
[14.2.] *minno yidi I liked to A2

Can the dialectal variation in the positioning of the preterit marker be
accounted for in terms of an “‘adverb > sentential clitic > phrasal clitic > verbal
suffix” —cline, or was the preterit marker mobilized by its “externalization” from
certain sequences of morphemes that have merged into one?

ibli h
KLINGENHEBEN (August), Die Sprache der Ful, 1963

TavLor (F. W.) A First Grammar of the Adamawa Dialect of the Fulani
Language, 1953
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ANNONCES

Les fleuves-refuges africains :
Hommes et climats a I’Holocéne

Table ronde organisée par le Laboratoire d’ Anthropologie et de
Préhistoire des Pays de la Méditerranée Occidentale

(Lapmo, Université de Provence, Centre Aix)
dans le cadre du
120e congres du Comité des Travaux Historiques et Scientifiques (CTHS)

Aix-en-Provence, octobre 1995

Le 120° Congrés du CTHS se déroulera & Aix-en-Provence en
octobre 1995. La section Pré- et Protohistoire se réunira autour du
théme général “L’homme préhistorique et Ia mer”.

1 — paléogéographie, paléodrainage

2 — situation des habitats et chronologie des industries
3 ~ indices de sédentarisation

4 — spécialisations et échanges

5 — mobilité et désertification

6 — comportements récents face a la désertification

L’implantation humaine le long des rives des fleuves Niger et
Sénégal parait plus récente que le long du Nil. Ces trois fleuves sont
soumis au régime de la mousson et connaissent un régime de crues
saisonnieres. Ce colloque vise a faire ia part des facteurs naturels
(aridification, hydrographie, écologie, pédologie) des facteurs
humains (démographie, économie, religion, pathologie) ayant
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conduit & P"occupation des rives de ces trois fleuves durant
I’Holoceéne. Les contraintes imposées par 1’évolution du milieu
naturel ont-elles €t€ déterminantes 7 L’analyse des situations
actuelles peut-elle apporter des éléments de réponse ?

A cette occasion, le Lapmo organise une Table ronde sur le
théme : “Les fleuves-refuges africains : hommes et climats a
I’Holocéne”. Responsables : Michel RamBAULT et Christian Dupuy.

Son objectif est double : confronter les nombreuses données
archéologiques récemment publiées et tenter de les interpréter au
vu de ’évolution des comportements et traditions des groupes
actuels face aux contraintes climatiques.

Contact ;

Mme Dominique CoMMELIN (Table ronde CTHS)
Lapmo — Université de Provence

29 avenue Robert-Schuman

13621 Aix-en-Provence (France)

TéEL : 42.59.03.53

Télécopie : 42.59.11.92

o

Conrad M. C. BrRaNN nous prie d’annoncer que les Actes du
Symposium de !’'université de Maiduguri, “Language Use &
Language Change in the Lake Chad area”, C. M. B. BRANN et
Norbert Cyrrer éditeurs, Maiduguri, octobre 1991, devraient bientot
paraitre 2 Cologne chez Rudiger K&ppe.
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COMPTES RENDUS D’OQUVRAGES

MAGNANT (Jean-Pierre), sousladirectionde, ““La chefferie ancienne :
€tudes historiques sur le pouvoirdans les sociétés précoloniales
du Tchad d’apres les sources orales”, in Cahiers du Centre
d’ études et de recherches juridiques sur I Afrique

francophone, n° 5, Presses universitaires de Perpignan,
Perpignan, 1994, 120 p., bibliogr., cartes, index.

Depuis la publication de son ouvrage La ferre sara, terre
tchadienne (1987), J.-P. Magnant poursuit ses recherches sur le
pouvoir politique au sein des sociétés précoloniales dans la région
dubassindu lac Tchad. I1 livre ici quelques résultats récents de cette
recherche toujours en cours.

Comme le dit I’auteur lui-méme dans son introduction, les cing
textes rassemblés dans ce recueil (dont un a été rédigé en
collaboration avec Kodi Mahamat) n’entrent pas dans le débat
théorique sur I’Etat, sujet de fond que Magnant réserve pour une
étde ultérieure plus circonstanciée. 115’ agit simplementde quelques
éléments €pars, textes de conférences ou de communications dans
le cadre de rencontres dont les actes n’ont pas été publiés, et qui ne
sortent pas du contexte strictement tchadien. Cet ouvrage n’apporte
donc que quelques briques au mur plus vaste que Magnant se
propose de construire, mais ces briques sont solides.

Ces études se lisent en effet avec intérét et plaisir. D’abord, a
cause d’une question de forme : I’auteur s’exprime avec clarié, et
méme un lecteur non spécialisé peut le suivre sans difficulté
particuliere. Ensuite, pour des questions de contenu. En se basant
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sur ses propres recherches, Magnant formule plusieurs hypotheses
qui méritent 1’attention. A propos des cités-Etats dans la région du
lac Tchad, il met par exemple fortement en doute la thése ancienne
selonlaquellecelles-ci auraient été fondées pardes chasseurs, thése
fondée sur certaines traditions orales mais qui, comme il le montre,
ne cadre pas avec la logique interne des activités économiques.
D’apres lui, seul le développement d’une puissante agriculture
associée a la péche, et souvent a I’élevage, a pu permettre le
phénomene citadin. Certes, [’auteur reconnait que les données
historiques sur lesquelles il se base sont {ragiles et fragmentaires,
mais son argumentation est solide.

Dans le chapitre “Afrique sans médiateur, Afrique des
médiateurs”’, Magnant et Kodi Mahamat approchent les sociétés
tchadiennes précoloniales sous un angle tout a fait original. On
regrette seulement qu’a propos du Baguirmi, 'ouvrage de S. P.
Reyna (Wars without end, 1990) ne soit pas mentionné car il
fournit, sans utiliser le terme de “médiateur”, beaucoup d’éléments
se rattachant & ce phénomeéne.

Ceux qui s’intéressent a [’histoire tchadienne trouveront donc
cet ouvrage trés utile, malgré son manque de dimension théorique
ou comparatiste. Magnant maitrise bien son sujet tchadien et
semble disposer de suffisamment d’€léments pour confronter ses
études de cas a la théorie générale. Espérons que ce sera pour la
prochaine fois.

Robert BUNITENHUDS
(Afrika Studiecentrum, Leiden, Pays-Bas)

24



Méga-Tchad 95/ 1

PaLAYER (Pierre), Dictionnaire sar-francais. Tchad, Librairie
Orientaliste Paul Geuthner, Paris, (1992), 1994, 1042 p.dont
2 cartes et 49 pl., in-8, 380 F.

Lalangue sar, ou sara-madjingay, est parlée au sud du Tchad par
une population avoisinant les 150 000 personnes, dans la sous-
préfecture du Moyen-Chari, en particulier dans les villes de Sarh et
de Koumra. Elle appartient a la branche Chari-INil de la famille
nilo-saharienne de J. Greenberg.

L’auteur, Pierre Palayer, 2 qui I’on doit déja deux études
monumentales sur la langue sar*, a certes bénéficié€ des travaux de
ses prédécesseurs, en particulier Jacques Fédry etMaurice Fournier ;
cependant, c’estlui quiaeul’acharnement nécessaire  I’achévement
de ce dictionnaire, qui aura pris une vingtaine d’années.

Le livre commence par une présentation générale de la langue.
On trouve ensuite quarante-neuf pages de dessins représentant la
faune, les objets de la culture matérielle, les techniques de chasse
et de péche, la musique, la cuisine, la brasserie et les coiffures
féminines.

Suivent pres de 9 500 entrées qui reflétent tous les domaines de
la vie sar, moderne et traditionnelle. Le milien naturel est
particulierement bien traité ; Pierre Palayer donne toujours les
noms scientifiques, soit en frangais, quand il existe un nom
homologué, soit en latin.

Ledictionnaire, par biendes cotés, s’ approche de I’encyclopédie.
Il fourmille de notations sur les techniques, les croyances,
I’organisation sociale, etc. On apprend, par exemple, que les
feuilles du Ficus platyphylla sont utilisées pour former le lit sur
lequel on fait germer le grain nécessaire a 1a fabrication de la biére.
Ces mémes feuilles servent a ’ensevelissement des bébés (le
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cadavre étant placé entre deux couches de feuilles) et & la détection
des sorciers.

Les mots principaux regoivent un traitement exhaustif : on a, par
exemple, huitpages pour “oeil”. L’auteur, dans1’analyse sémantique
de la langue, applique sa rigueur de zoologiste et de botaniste.

Souhaitons que le Pere Palayer ait de nombreux émules et que
les chercheurs n’hésitent plus a se lancer dans de tels travaux, qui,
outre leur intérét immédiat pour les locuteurs eux-mémes, rendent
justice a la richesse des civilisations d’ Afrique.

* PaLAYER (Pierre), Lexique de plantes du pays sar, plantes
spontanées et cultivées, tome 1: noms sar — noms scientifiques,
tome 1 : noms scientifiques — noms sar, Sarh, C.E.L., 1977,
83 + 78 p.

PALAYER (Pierre), La langue sar, sud du Tchad, thése de dociorat,
Université de Tours, 1989, 835 p.

Henry TOURNEUX
(CNRS - Orstom)

Recoupy (Frangois), Histoires de la monnaie. Le thaler de Marie-
Thérése (1780), grand voyageur du temps et de [’ espace,
Direction des Monnaies et Médailles, Paris, 1992, 84 p., 150
F. [Musée de la Monnaie, 11 Quai de Conti, 75006 Paris, Fax
43 26 90 73]
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Les voyageurs qui sont passés un jour ou ’autre dans le bassin
du Tchad ne peuvent manquerd’avoir vu sur un marché oudans une
parure féminine la fameuse piece d’argenta I’ effigiede I'impératrice
Marie-Thérese d’Autriche, dont le millésime est immobilis€ a
1780.

Frangois Regoudy, dans cette monographie tr¢s abondamment
illustrée, retrace 1’histoire peu ordinaire de cette monnaie —dont le
succes est di en partie au caractére €rotique que les Arabes ont
reconnu au buste opulent de I’impératrice —en partant de ’analyse
d’un corpus de 18 kg de pieces saisies en Algérie en 1959 sur sept
contrebandiers d’armes opérant pour le F. L. N.

11 fait un historique général des émissions et lieux de frappe,
donne les caractéristiques typologiques de chacune et décrit aussi
les contremarques appliquées localement sur la piéce. Un bref
chapitre est consacré a la diffusion du thaler en Afrique.

Nousciteronsle dernier paragraphedulivre : * Ilestremarquable
de constater que le thaler de Marie-Théreése ne fut jamais considéré
comme une “monnaie morte”. Eneffet,1’undes principaux obstacles
a la propagation des monnaies coloniales européennes était la
croyance que la piece perdait toute valeur dés lors que le souverain
était décédé. Au Congo belge, apres 1934, on refusait les pi¢ces a
’effigie d’Albert I”. Sa monnaie mourait avec lui. Tandis que
Marie-Thérese ne régna jamais sur une parcelle de terre africaine
ou son buste orne toujours les parures féminines. ”’

Henry TOURNEUX
(CNRS - Orstom)
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TuBaNA (Joseph), Arpimi (Claude) & Paraurt (Claude) édit.,
L’identité tchadienne : I’ héritage des peuples et les apports
extérieurs, Actes du collogue international célébrant le 30°
anniversaire de lafondation de I’ Institut national des sciences
humaines de 'université du Tchad, Paris : L’Harmattan,
Paris, 1994, 410 p.

Les Actes du colloque international pour le 30° anniversaire de
I’INSH (Institut National des Sciences Humaines) de 1'université
du Tchad forment un recueil riche, foisonnant, abordant sous des
angles trés divers, mais parfois de loin, la question de “I’identité
tchadienne”™.

— premier angle ; I'originalit€ des cultures tchadiennes, mais
aussi 1’appartenance 2 des aires culturelles plus larges.

- second angle: la formation d’une identité au prix d’un
appauvrissement des composantes initiales.

— troisidéme angle : le poids des différents facteurs religieux,
politique, économique dans la construction ou la destruction de
cette identité.

Une partiedes communications insiste surlescaracteres originaux
des cultures régionales, tel le labret dont Laoukissam Feckoua
indique ’usage multi-séculaire dans toute la zone du Sud-Soudan
au Nord-Cameroun, ou les modes de sépultures sac dont J.-G.
Gauthier note I'influence sur les cultures faliennes de 1a Moyenne-
Bénoué.

M. Brandily présente un article intéressant sur la codification
des“actes de musique” au Tibesti. P. Fuchsévoque, lui, la formation
de I’Etat de Baguirmi par les Kenga, issue d’un “développement
proprement tchadien”, I’ élément déterminant ayant ét€ 1’ originalité
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de leur systeme social hiérarchique a trois échelons, qualifié
“d’offensif, parce qu’il est prédisposé a une hégémonie sociale et
politique”, assertion qui mériterait développement et explication.

Certaines communications mettent 1’accent sur les cultures
perdues ou en voie d’extinction : A. Le Rouvreur montre ainsi la
désagrégation de l’institution clanique des Toubbous dans leur
migration vers le sud ; H. Tourneux, la disparition de certaines
langues desrives du Chari : béraku, muskum, celles de Baldaet des
Budugur.

Enfin, d’autres participants soulignent les étonnantes capacités
d’intégration des caracteres propres d’une culture par une autre,
tantdt, et surtout naguere, par le religicux, maintenant par
I’économique.

L’article de J.-F. Vincent analyse chez les Hadjeray 1’équilibre
remarquable etexceptionnel —modele pour I'identité tchadienne ? —
des pouvoirs partagés entre les chefs des deux typesde clans : “gens
delaterre” dominés et “gens de la chefferie” dominateurs ; mais “le
maitrede la terre” est le seul intermédiaire avec la puissante divinité
dulieu, assure son culte etcontrdle I’'usage de la terre (défrichement,
bandescueillettes, récoltes et de lachasse, introduction de nouvelles
cultures), détenant ainsi un pouvoir économique non négligeable ;
le “prince” détient pouvoir politique et judiciaire, et un faible
pouvoir religieux ; 1a coexistence des deux chefs est institu-
tionnalisée par des rapports de complémentarité€ et de dépendance
réciproque. “En dépit de leur caractére composite”, les sociétés
hadjeray, par “cette fusion culturelle, apparaissent comme
homogenes”.

J.-P. Magnant montre aussi comment se construit une identité
communautaire dans les Etats précoloniaux du sud-ouest tchadien,
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rassemblant autour des symboles sacrés du pouvoir des sociét€s
déja composites, dont un culte commun des divinités du sol
pratiqué par le “chef de la terre” assure la premiere cohésion.
Cependant, ce lien fédérateur, insuffisante ébauche de sentiment
national, semble a J.-P. Magnant remis en cause par ’islamisation.

Bouimon D. Tchago insiste, lui, sur la solidit¢ du ciment
religieux chez les Toupouri, dont la féte de Kagi “est loin d’étre
entamée par le modernisme”, et manifeste ’autorité toujours
reconnue du Wang-Doré, chef politique et religieux dont le
rayonnement s’exerce méme sur les communautés émigrées a
Douala.

Kodi Mahamat, dans une minutieuse description, met en valeur,
d’une part, la tres forte symbolique des rituels d’intronisation et
funérailles royales au Baguirmi, mémoire de I’histoire et
pérennisation des cultes qui assure la cohésion du peuple, d’autre
part, la capacité d’intégrer dans ces rites des éléments venus des
peuples voisins et de ['islamisation. Aptitude positive pour la
construction d’une identité tchadienne ?

J. Tubiana analyse les ethnonymes dans le but de discerner “ce
que la terminologie officielle et ’'usage ont retenu de I’héritage des
peuples et comment ont été intégrés des apports extérieurs”.
L’exposé philologique, article dans1’article, trés intéressant, pourrait
éloigner le lecteur du propos initial. Mais il met en évidence
I’ancienneté tant des assimilations que des fausses distinctions
entre les ethnies, terrain possible de manoeuvres politiques.

Allahou TaheretR. Buijtenhuijs soulignentainsi, aux lendemains
de P'indépendance, I’échec de ’avénement du citoyen tchadien.
Allahou Taher décrit les occasions manquées de la construction
rapide d’une identité tchadienne, faute d’une politique d’intérét
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général. Pour R. Buijtenhuijs, la violence, loin de forger 1'unité, a
créé des fractures profondes.

Comme creuset de 1'unité, reste-t-il alors le développement et
I’activit€ économique ?

Cl. Arditi montre1’intégrationdes étrangers (Hausa, puis Kanuri,
Fezzanais et Jellabas) reconvertis de la traite négriere saharienne au
commerce licite, aprés la pénétration militaire frangaise. Ecartés
par les grandes compagnies européennes des relations avec la cOte
et du marché cotonnier, ils surent, avec |’ appui de I’administration,
tirer parti du développement de Fort-Lamy et assurer son
ravitaillement en produits divers et alimentaires en tissant des liens
dans Uarriere-pays. Alliances matrimoniales et participation & la
vie politique les ont enracinés.

M.-J. Tubiana discerne de nouvelles structures, ouvrant “une
bréche” dans les systemes traditionnels. Le “‘groupement villageois”
de développement économique, auquel on adhére volontairement,
ouvert aux femmes et aux dépendants, “favorise les initiatives et
permet de nouvelles solidarités”. Contribuera-t-il & former la
citoyenneté tchadienne ?

Cl. Pairault décrit les transformations d’un village de “bout de
piste” du Moyen-Chari, qui, en trente ans, a vu déferler maquisards
et militaires, s’installer immigrants et transhumants musulmans,
pécheurs nigérians et camerounais, se développer les religions du
Livre, se mettre en place de nouvelles formes d’exploitation du
territoire (développement de 1’élevage, commerce et péche) et de
nouveaux modes de vie. Ce microcosme exemplaire montre
comment s€ construit, ou comment est contrainte de se construire,
P’identité tchadienne.

Ce colloque, dont J.-F. Vincent, dans un compte rendu 4 chaud



Méga-Tchad 95/ 1

(Mega-Tchad, 91/2), soulignait & juste titre la dispersion des
themes, fait ressortir une ideniit€é en formation a partir d’une
multiplicité de cultures, qui tendent, avec les migrations et avec le
temps, a s’interpénétrer, certes, sacrifiant parfois une part de leurs
richesses, mais €laborant une nationalité (1) plurielle, dynamique
et ouverte, comme le souhaitait A. Bangui. Il convient en effet de
poursuivre “I’inventaire du patrimoine”, sans exacerber des
divisions,de mettreen valeur la capacit€éd’emprunts, de cohabitation
harmonieuse et consentie.

Telle que la préface des actes la présente, c’est la mission de
I’INSH. Reste a lui en fournir les moyens.

Noélle DAUPHIN
(Université d’Orléans, département d’histoire)

(1) L’auteur du compte rendu, historienne dix-neuviémiste,
étrangere a I’ethnologie, use ici de son vocabulaire familier. Elle
aurait par ailleurs appréci€ des cartes plus précises : par exemple,
mention de I’aire des langues béraku, baldamu, muskum (p. 294),
mention de Peffé (p. 144), et une carte accompagnant I’ article de J.
Tubiana.
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Courrier des lecteurs

En février 1995, Méga-Tchad a re¢u de Henry TOURNEUX le
courrier suivant intitulé :

“Méga-Tchad 1994 ou la dérive du lac”

Au risque de ne pas faire plaisir a tout le monde, je crois devoir
pousser un cri d’alarme devant I’orientation que semble prendre
actuellement notre réseau. Si je me reporte a I’intitulé méme du
présent bulletin, j’y lis, en couverture : Bulletin de liaison de Méga-
Tchad, réseau international de recherches pluridisciplinaires dans
le bassindu lac Tchad. A lire cet intitulé, les choses paraissent assez
claires. Le regroupement des membres de notre réseau se fait donc
sur une base pluridisciplinaire, 12, tout le monde est d’accord. Et
dans le bassin du lac Tchad, c’est 1a que les choses se gétent.

Dans le dernier numéro du bulletin (1994/2), je trouve 3 pages
sur Ngaoundéré- Anthropos, 4 pages sur “Peuples et cultures de
I’ Adamawa”, 2 pages sur les entrepreneurs bamiléké, 3 pages sur
les Rukuba des plateaux du Nigeria, 4 pages concernant les pécheries
de Mbakaou sur le lac de Tibati. Franchement, en quoi tout cela
peut-il concemner le bassin du lac Tchad ?

Que I’on ne se méprenne pas sur mon intervention. Les travaux
que je viens de citer sont plus qu’estimables et je n’aurai pas
I’outrecuidance d’en contester 1'intérét.

Méga-Tchad n’est pas, non plus, coextensif au monde peul.
Lorsque Norbert Cyffer fait un compte rendu du premier congrés
mondial de linguistique africaine qui s’est tenu au Swaziland, il ne
cite que les communications qui concernent directement “notre”
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zone, soit 4 sur 130. Lorsque 1’on annonce les réunions du Groupe
d’études comparatives peules (Greful), sur 18 communications
annoncées, j’en vois 3, au grand maximum, qui peuvent avoir un
intérét direct pour Méga-Tchad.

Je sais bien qu’il ne faut pas chipoter pour si peu, mais quand
méme, je m’inquieterais moins si je ne voyais que tout cela aboutit
au méme résultat : détruire la spécificité de Méga-Tchad. Méga-
Tchad n’est pas un Greful bis, bien que plusieurs d’entre nous
soient largement autant intéressés par les activit€s du Greful que
par celles de Méga-Tchad.

Pour les promoteurs de Méga-Tchad, il a toujours été dit
clairement et explicitement que I’Adamawa était totalement hors
de notre champ, pour des raisons géographiques (aucun rapport
avec le bassin hydrographique du lac Tchad, zone climatique
différente, végétation différente), et pour des raisons anthropo-
logiques (pas de rapport entre les modes de vie dans cette région et
ceux de la périphérie du lac Tchad).

Je serais donc heureux si I’on disait nettement que le lac de
Tibati n’est pas devenu I’épicentre de notre zone de recherches
(pour ceux qui n’ont pas de carte sous les yeux, je rappellerai qu’il
y a la bagatelle de 600 km a vol d’oiseau enire ce lac et la rive sud
de celui du Tchad) et que I’Adamawa appartient résolument a un
autre univers. Par ailleurs, il est toujours loisible de créer d’autres
réseaux que Méga-Tchad, centrés sur autre chose que sur le lac
Tchad.

Henry TOURNEUX
(CNRS - Orstom)

MEGA-TcHAD : rappelons que c’est lors des Journées d’études
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des4et5 septembre 1984 (Orstom, Paris) etdu colloque “Recherches
comparatives et historiques dans le bassin du lac Tchad” (Bondy,
2 — 3 octobre 1985) que s’est constitué le réseau international de
recherches pluridisciplinaires sur I’histoire et 1a préhistoire dans le
bassin du lac Tchad. Le réseau a souhaité se doter d’un bulletin de
liaison semestriel intitulé “Méga-Tchad”, par référence a I’étendue
maximale du lac Tchad il y a quelques millénaires.

Henry Tourneux est linguiste. Avec Daniel BARRETEAU,
également linguiste, il aura été le rédacteur en chef du premier
numéro de “Méga-Tchad” (86/1), et, avec d’autres chercheurs, le
coordinateur des cing suivants. Dans ce premier numéro, la zone
Méga-Tchad était ainsi délimitée : est du Niger, nord du Nigeria, du
Cameroun et de la R, C. A., centre et sud du Tchad.

D’aprés Henry TournEUX, ce probléme de marges deviendrait
aujourd’hui un probléme de fond pour le réseau Méga-Tchad et un
recentrage sur ’aire originelle —quoique trés vaguement définie au
départ — serait urgent et nécessaire.

Les membres du réseau sont donc cordialement invités a
communiquer leur avis 4 1’auteur de ce courrier ou 2 la rédaction de
Méga-Tchad qui les publiera dans le prochain numéro du bulletin.

Henry TourNEUX
B. P. 406
Maroua
Cameroun

MEGA-TCHAD
ORSTOM-LATAH

32 avenue Henri-Varagnat
93143 Bondy cedex
France
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THESES

Benson (Todd D.), Market access and household livelihood
strategies in central Chad, doctorate in human geography,
university of Minnesota (UMI), 1994. [The dissertation is
available from UMI in Ann Arbor, Michigan, USA]

Rapid view : the dissertation resulted from a year of research,
1991-1992, in three villages of the Kenga (Hadjerai) ethnic group in the
Bitkine sous-préfecture of the Guéra. The economic activities of all
households in the villages were examined, first, to evaluate the importance
of access to the regional marketplace ar Bitkine for the continued
sustenance of these households and, secondly, to consider whether
village socio-economic stratification can be liked todifferential household
market involvement.

While cropping patterns differ between the villages according to
market access, the broad range of livelihood straiegies pursued by these
villagers do not reflect the differential access which they have to the
Bitkine markeiplace. The economic activities of these households, both
those close to and those distant from the market, remain fundamentally
oriented towards subsistence production. Market production is a
secondary activity, However, male wage-laabor migration toN’Djamena
has become an important feature of village demography. Yet, this
involvement with the wider market economy has not significantly
altered local economic organization.

The socio-economic stratification patterns seen in these villages
do not reflect a process whereby the rich accumulate local productive
resources through market processes to the detriment of the poor. Rathher,
differentiation in these communities is better explained by demographic
variables.

MAHAMAT (Moussa Djibrine), Les Oualad Rachid de ' Ouadi-Rimé
(Djédda-Batha), une chefferie agropastorale du sahel
tchadien face a la sécheresse des années 1980, theése de
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géographie (nouvelle formule), université Michel de
Montaigne, Bordeaux 1m, sous la direction de Yves PEHAUT,
1995, s. p.

N’GABA-WAYE (Adoum), Environnement et peuplement au
pléistocéne dans le bassin du lac Tchad et les régions
adjacentes : Cameroun, Niger, Nigeria, RCA, Tchad (mit
einer deutschen Zusammenfassung, including an English
summary,approche interdisciplinaire : archéologie - géologie
- écologie), these soutenue a 'université de Hambourg en
1993 [Publications universitaires européennes: Série 38,
Archéologie, vol. 47], 1994, Frankfurt am Main - Berlin -
Bern - New York - Paris - Wien: Peter Lang, 235 p.

Apergu : cet ouvrage explique comment la désertification s’est
installée dans le bassin du lac Tchad et & quel rythme ce fléau a progressé
dans le temps. A travers une perspective interdisciplinaire, I’auteur s’est
appuyé sur la géologie du quaternaire, notamment la diatomologie et la
palynologie, pour montrer que cette désertification causée par les al€as
climatiques est aggravée par les actions de I’homme sur son milieu. Les
expériences tirées des récentes sécheresses obligent a une intégration
méthodique de1’éducationrelative A1’ environnement comme composante
de la vie quotidienne en milieu tant rural qu’urbain. L’exploitation de
I’énergie solaire est suggérée pour faire fructifier les terres désertiques
apartirdes nappes fossiles. Il y ala une urgence, a laquelle il faut opposer
une conscience responsable.

ScHILDER (Kees), Quest for self-esteem:State, Islam, and Mundang
ethnicity in northern Cameroon, African Studies Centre/
Avebury, Research Series 1994/3, Leiden (Netherlands),
1994, xvi + 283 p., maps, tables, fig. Ph D Thesis defended
at the University of Leiden at 23 nov. 1994. [A commercial
edition of the book is available : order at Avebury, Ashgate
Distribution Services, Unit 3, Lower Farnham Road, Hants
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GU124DY, England, tel. 0252-331551, fax 0252-344405]

Rapid view : Ethnicity is usually associated with violence and
conflict. Without denying this important dimension, the book focuses on
the more cooperative and peaceful potentials of political forms of
ethnicity. The religious, cultural, and historical cornerstones of ethnicity
are also extensively discussed. These topics are approached from the
vantage point of one particular group, the Mundang people in northern
Cameroon.

Schilder particularly highlights the ambivalence of ethnicity.
People belonging to the Mundang group have generally proved very
responsive to outside influences, while at the same time preserving a
strong sense of ethnic identity. This response is interpreted as an
ambivalent and pragmatic quest for self-esteem of an ethnic minority
group in the periphery of the dominant Islamic society of Central-West
Africa,

Wakponou (Anselme), Signification paléographique des formations
superficielles de la bordure sud du bassin du Tchad au
Cameroun. Etude de géomorphologie, thése de doctorat de 3°
cycle, université de Yaoundé, 1995, 40 fig., 17 cartes, 10
tableaux, 260 p.

[Note de Méga-Tchad : il est parfois difficile de se
procurer des théses avantqu’elles n’aientintéress€ unéditeur.
Pour encourager les lecteurs potentiels de ces travaux a
persévérer dans leurs efforts, Méga-Tchad suggére aux
auteurs de theéses qui lui adressent des références trés
succinctes de les accompagner d’une courte notice
descriptive.]
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